
Ο ΑΓΓΛΙΚΟΣ ΤΥΠΟΣ ΓΙΑ ΤΟ ΕΡ- 
ΓΟ ΤΟΥ ΚΑΖΑΝΤΖΑΙΚΗ

‘Ο συνεργάτης τών «Νέων» στο Λονδίνο 
κ. Σττ. Έπ, Μπαμπούρης, μάς πίληροφο- 
ρεί οτί έξεδόθη έκ«ί το τρίτο μυθιστό­
ρημα τού Νίκου Καζαντζάκη σέ αγγλική 
μετάφρασι. Πρόκειται για το «’Ελευθε­
ρία καί θάνατος». Τα δύο άλλα του έρ­
γα — «'0 Ζορμπάς» καί το «'Ο Χρι­
στός ξαναστυρώνεται» — έκαμαν μεγά­
λη έντύττωσιν στούς κριτικούς μόλις έ- 
κυκλοφόρησαν.

— ΟΙ "Αγγλοι κριτικοί ενθουσιάστη­
καν, όχι μόνον μέ την ζωηρότητα του ύ­
φους αλλά καί από την τολμηρή καί πρω 
τότυπη μεταχείρισι τού θέματος.

— Τώρα έκυκλοφόρησε το έργο του 
«Έλευθερ.α καί θάνατος» για να στε- 
ρεώση τήν θέσι πού ό Καζαντζάκης κέρ­
δισε ανάμεσα στο Αγγλικό κοινό. 01 
κριτικές για το «Ελευθερία καί θάνα­
τος» δέν ύστερούν άπό άπόψεως ένθου- 
σιασμού μέ τις κριτικές πού έγράφησαν 
για τα προηγούμενα βιβλία του.

ΟΜΗΡΙΚΟΣ ΣΥΓΓΡΑΦΕΥΣ ΜΕ­
ΓΑΛΗΣ ΟΛΚΗΣ

«‘Ομηρικός, Μιχαλαγγελικός συγγρα- 
φεύς μεγάλης ολκής πού μπορεί να κα- 
ταταχθή ώς άνήκων στή κλασσική Ρωσ- 
σική σχολή». Αυτές τίς λέξεις καί φρά­
σεις χρησιμοποιούν οι κριτικοί για το 
«Ελευθερία καί θάνατος» καί τον Καζαν 
τζάκη. Ό χαρακτηρισμός του ώς «‘Ομη­
ρικού» είναι ό συχνότερος. "Οπως λέγει 
ό κριτικός τού λογοτεχνικού παραρτήμα­
τος των «Τάϊμς», τό έπίθετο αυτό είναι 
κατάλληλο διότι υπάρχουν ομοιότητες με 
ταξύ τής προ 60—70 έτών Κρητικής ζω­
ής, όπως την παρουσιάζει ό Καζαντζά­
κης, καί τής ζωής τού Όμηρικού κό­
σμου. ΟΙ άγωνιστές τής Κρήτης, Υστε­
ρα άπό μια άγρια μάχη είτε μια μεγάλη 
πορεία, κάθονται στό τραπέζι όπως οί 
άνδρες τού Όδυσσέα, σ’ ένα άτελείωτο 
φαγοπότι. Στή μάχη ένα πρωτοπαλλή- 
καρο, προκαλεϊ ένα άλλο πρωτοπαλλήκα- 
ρο καί δέν δέχεται να τον βοηθήσουν οΐ 
δικοί του άνθρωποι καί όταν ακόμη χά­
νει. ‘Η υεγάλη όμως διαφορά μεταξύ 
τού Όμηρικού κόσμου καί τής Κρήτης 
τού 19ου αΐώνος, εύρίσκεται, κατά τον 
κριτικόν των «Τάϊμς», στή θρησκεία. 
Οί Αρχαίοι "Ελληνες πίστευαν πώς ή 
ψυχή τού νεκρού άφινε τό φώς καί τήν 
ομορφιά τής Γής, για τήν ψυχρή καί 
σκοτεινή αιωνιότητα. Οί Τούρκοι πίστευ­
αν ότι ό θάνατος στή μάχη άνοιγε το 
δρόμο για μεγαλύτερες ήδονές άπό έ- 
κείνες τού δικού μας κόσμου. 01 Κρη­
τικοί πίστευαν στήν τελική άπολύτρωσι 
τού νησιού τους, όπως πίστευαν στήν 
Άνάστασι τού Χριστού. "Ομως Θάναι 
λάθος, λέγει ό κριτικός, να ύποθέσωμε | 
άπ’ αυτό ότι ό συγγραφέας τού «Ελευ­
θερία καί θάνατος» είναι ένας μυστικι- 
στής. Οί χωρικοί, οΐ έμποροι και οι 
ναύτες τής Κρήτης, βαδίζουν μπροστά 
μας, σαν πραγματικά άνθρώπινα όντα— 
μέ ζήλειες, μέ πάθη καί άλλες ανθρώπι­
νες άδυναμίες. Κατά τά ίδια τεκμήρια, 
οΐ Τούρκοι επίσης είναι άνθρωπινοί, με 
αισθήματα άγάπης καί καλωσύνης... Ε­
να μεγάλο μέρος τού έργου, τονίζει ο 
κριτικός των λογοτεχνικών «Τάϊμς». 
ναβλύζει άπό τό γεγονός ότι ό ηρως 
— ό Καπετάν Μιχάλης—έγινε αδελφο­
ποιτός τού Νουρί Μπέη, τού μεγάλου 
Τούρκου γαιοκτήμονα. Η ιστορία είναι 
γεμάτη άπό πάθος καί φρίκη άλλα η 
έξιστόρησί της, γίνεται μέ συμπονοια 
καί τρυφερότητα.
ΣΥΝΕΛΑΒΕ ΤΗΝ ΑΤΜΟΣΦΑΙΡΑ 

ΤΟΥ ΟΜΗΡΙΚΟΥ ΕΠΟΥΣ 
'Ο κριτικός των καθημερινών «Τάϊμς», 

κάμνει τήν ϊδια παρατήρησι. Λέγει δη­
λαδή ότι ή περιγραφή τού Καπετάν Μι- 
χάλη στή πρώτη παράγραφο, είναι ένα 

I πορτραϊτο χαραγμένο μέ μαχαιριές, εν 
τούτοις, όμως, αύτός καί άλλοι όμοιοι 

Ιτου στήν ιστορία, έχουν προσωπικότητα 
καί περνούν παράξενη καί μυστικοπαθή 
ζωή πού δέν έχει σχέσι μέ τον άγώνα.

' — *0 κριτικός τού «Όμπσέρβερ», κ. 
Τζών Ρόζενμπεργκ, θεωρεί τον Μιχάλη 
ώς φανατικό καί πρωτόγονο ιδεαλιστή.
Ο κριτικός αυτός προτιμά τον ελαφρό­

τερο καί άνθρωπινώτερο τύπο τού άλλου 
Καπετάνιου, τού Πολυξήγη.

— Γιά τήν λεπτομέρεια αύτή, στην 
γενικώτερή της έννοια, ό Πήτερ ΓκΡή''» 
τού «Ντέηλυ Τέλεγκραφ», γράφει: « 0 
Νίκος Καζαντζάκης συνέλαβε μέ άναγλυ- 
φη πιστότητα, τή γνήσια άτμόσφαιρα 
τής ζωηρότητος τού Όμηρικού κόσμου, 
πού διετήρησε τήν Κρήτη άνυπότακτη 
στά τόσα χρόνια τής Τουρκικής κατο­
χής, καί ώδήγησε σέ έπανειλημμένες ε- 
παναστάσεις. Πίσω όμως άπό όλη την 
ρητορική, τίς κλαγγές τού ξίφους και 
τά στριψίματα τού μουστακιού, 6 
ζαντζακης μάς δίδει ζωντανό ένα κόσμο 
έξαιρετικά άτομικιστικής άγροτιας, που 
διατηρεί τό δικό της πολιτισμό και τις 
παραδόσεις της, άγωνιζομινη κατά σχε­
δόν άνυπερβλήτων δυσκολιών.

ΚΑΘΡΕΠΤΗΧ ΚΡΗΤΙΚΗΣ ΖΩΗΣ
Τέλος ό κριτικός τού «Νιού Στέητ- 

σμαν», Μόρις Ρίτσαρτσον, χαρακτηρίζει 
τό «Ελευθερία καί θάνατος» ώς ενα 
■πραγματικά θαυμάσιο μυθιστόρημα τού 
όποιου ή πλοκή είναι στηριγμένη στις 

I κλασσικός γραμμές. Σάς δίδει, λέγει ό 
_ Ρίτσαρτσον, μιά ολοζώντανη καί λεπτο- 

Η μ,ρέστατη εικόνα τής Κρητικής ζωής σε 
Μ μιά μικρή πόλι. Τό έργο είναι ό εσω- 
Η τερος καθρέφτης τού έξαιρετου Κρητι- 
9 κοϋ χαρακτήρα, πού τον συνθέτουν ή 
Η βουνήσια όρμητικότης, ή νησιωτική άνε- 

ξαρτησία, ή βυζαντινή ακαμψία καί τό 
έντελως μοναδικό καί απροσδιόριστο χα. 
ρακτηριστικό τών Κρητών.


